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ו1 וַיְצַ֞
Ve–emretti
H6680

אֶת־
–
H0853

ר אֲשֶׁ֣
kime–ki

עַל־
üzerinde–

֮ בֵּיתוֹ
evinin

֒ לֵאמֹר
diyerek
H0559

א מַלֵּ֞
doldur
H4390

אֶת־
–
H0853

ת אַמְתְּחֹ֤
çuvallarını
H0572

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
–adamların
H0376

כֶל אֹ֔
yiyecek
H0400

ר כַּאֲשֶׁ֥
ne–kadar

יוּכְל֖וּן
yapabilirler
H3201

שְׂאֵת֑
taşımayı
H5375

ים וְשִׂ֥
ve–koy

סֶף־ כֶּֽ
gümüş–
H3701

ישׁ אִ֖
adamın
H0376

י בְּפִ֥
ağzına
H6310

אַמְתַּחְתּֽוֹ׃
çuvalının
H0572

Yusuf k&#226;hyas&#305;na, &#8249;&#8249;Bu adamlar&#305;n torbalar&#305;na 
ta&#351;&#305;yabilecekleri kadar yiyecek doldur&#8250;&#8250; diye buyurdu, &#8249;&#8249;Her birinin 
paras&#305;n&#305; torbas&#305;n&#305;n a&#287;z&#305;na koy.

וְאֶת־2
Ve–
H0853

י גְּבִיעִ֞
kadehi–mi
H1375

יעַ גְּבִ֣
kadeh
H1375

סֶף הַכֶּ֗
–gümüş
H3701

תָּשִׂים֙
koy

֙ בְּפִי
ağzına
H6310

חַת אַמְתַּ֣
çuvalının
H0572

ן הַקָּטֹ֔
–küçüğün

וְאֵ֖ת
ve–
H0853

סֶף כֶּ֣
gümüşü
H3701

שִׁבְר֑וֹ
tahılının
H7668

עַשׂ וַיַּ֕
ve–yaptı

כִּדְבַ֥ר
sözüne–göre
H1697

ף יוֹסֵ֖
Yusuf'un
H3130

ר אֲשֶׁ֥
ki

ר׃ דִּבֵּֽ
söyledi
H1696

En k&#252;&#231;&#252;&#287;&#252;n&#252;n torbas&#305;na benim g&#252;m&#252;&#351; k&#226;semi 
ve bu&#287;day&#305;n&#305;n paras&#305;n&#305; koy.&#8250;&#8250; K&#226;hya Yusufun 
buyru&#287;unu yerine getirdi.

קֶר3 הַבֹּ֖
–sabah
H1242

א֑וֹר
aydınlık
H0215

ים וְהָאֲנָשִׁ֣
ve–adamlar
H0376

שֻׁלְּח֔וּ
gönderildiler
H7971

מָּה הֵ֖
onlar
H1992

ם׃ וַחֲמֹרֵיהֶֽ
ve–eşekleri
H2543

Sabah erkenden adamlar e&#351;ekleriyle yolcu edildi.

ם4 הֵ֠
onlar
H1992

יָֽצְא֣וּ
çıktılar
H3318

אֶת־
–
H0853

֮ הָעִיר
–şehirden

א ֹ֣ ל
değil
H3808

הִרְחִיקוּ֒
uzaklaştılar
H7368

וְיוֹסֵ֤ף
ve–Yusuf
H3130

אָמַר֙
dedi
H0559

ר אֲשֶׁ֣ לַֽ
–kime–ki

עַל־
üzerinde–

בֵּית֔וֹ
evinin

ק֥וּם
kalk

ף רְדֹ֖
kovala
H7291

אַחֲרֵ֣י
ardından

ים אֲנָשִׁ֑ הָֽ
–adamların
H0376

וְהִשַּׂגְתָּם֙
ve–yetişince–onlara
H5381

וְאָמַרְתָּ֣
ve–diyeceksin
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
onlara
H0413

לָמָּ֛ה
neden
H4100

ם שִׁלַּמְתֶּ֥
ödediniz

רָעָ֖ה
kötülük

חַת תַּ֥
karşılığında
H8478

ה׃ טוֹבָֽ
iyiliğin

Onlar kentten pek uzakla&#351;mam&#305;&#351;t&#305; ki Yusuf k&#226;hyas&#305;na, 
&#8249;&#8249;Hemen o adamlar&#305;n pe&#351;ine d&#252;&#351;&#8250;&#8250; dedi, 
&#8249;&#8249;Onlara yeti&#351;ince, &#8249;Ni&#231;in iyili&#287;e kar&#351;&#305; 
k&#246;t&#252;l&#252;k yapt&#305;n&#305;z?&#8250; de,

הֲל֣וֹא5
değil–mi
H3808

זֶ֗ה
bu
H2088

ר אֲשֶׁ֨
ki

ה יִשְׁתֶּ֤
içiyor
H8354

֙ אֲדֹנִי
efendim
H0113

בּ֔וֹ
ondan

וְה֕וּא
ve–o
H1931

נַחֵ֥שׁ
kehanette–bulunarak
H5172

יְנַחֵ֖שׁ
kehanette–bulunuyor
H5172

בּ֑וֹ
onunla

ם הֲרֵעֹתֶ֖
kötülük–ettiniz

ר אֲשֶׁ֥
ki

ם׃ עֲשִׂיתֶֽ
yaptınız
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&#8249;Efendimin &#351;arap i&#231;mek, fala bakmak i&#231;in kulland&#305;&#287;&#305; k&#226;se 
de&#287;il mi bu? Bunu yapmakla k&#246;t&#252;l&#252;k ettiniz.&#8250; &#8250;&#8250;

יַּשִּׂגֵם6֑ וַֽ
Ve–yetişti–onlara
H5381

ר וַיְדַבֵּ֣
ve–söyledi
H1696

ם אֲלֵהֶ֔
onlara
H0413

אֶת־
–
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
–sözleri
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
–bunları
H0428

K&#226;hya onlara yeti&#351;ip bu s&#246;zleri yineledi.

וַיֹּאמְר֣ו7ּ
Ve–dediler
H0559

יו אֵלָ֔
ona
H0413

לָמָּ֚ה
neden
H4100

ר יְדַבֵּ֣
söylüyor
H1696

י אֲדֹנִ֔
efendim
H0113

ים כַּדְּבָרִ֖
–sözlere–göre
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
–bunlara
H0428

חָלִי֙לָה֙
hasa
H2486

יךָ לַעֲבָדֶ֔
kullarına
H5650

מֵעֲשׂ֖וֹת
yapmaktan

כַּדָּבָ֥ר
–söze–göre
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
–buna
H2088

Adamlar, &#8249;&#8249;Efendim, neden b&#246;yle konu&#351;uyorsun?&#8250;&#8250; dediler, 
&#8249;&#8249;Bizden uzak olsun, biz kullar&#305;n b&#246;yle &#351;ey yapmay&#305;z.

הֵן8֣
işte
H2005

סֶף כֶּ֗
gümüş
H3701

ר אֲשֶׁ֤
ki

֙ מָצָא֙נוּ
bulduk
H4672

י בְּפִ֣
ağzında
H6310

ינוּ אַמְתְּחֹתֵ֔
çuvallarımızın
H0572

נוּ הֱשִׁיבֹ֥
geri–getirdik
H7725

אֵלֶ֖יךָ
sana
H0413

מֵאֶרֶ֣ץ
ülkesinden
H0776

כְּנָעַ֑ן
Kenan'ın

יךְ וְאֵ֗
ve–nasıl

נִגְנֹב֙
çalardık
H1589

ית מִבֵּ֣
evinden

יךָ אֲדֹנֶ֔
efendinin
H0113

סֶף כֶּ֖
gümüş
H3701

א֥וֹ
ya–da

ב׃ זָהָֽ
altın
H2091

Torbalar&#305;m&#305;z&#305;n a&#287;z&#305;nda buldu&#287;umuz paralar&#305; Kenan 
&#252;lkesinden sana geri getirdik. Nas&#305;l efendinin evinden alt&#305;n ya da g&#252;m&#252;&#351; 
&#231;alar&#305;z?

ר9 אֲשֶׁ֨
kimin–ki

א יִמָּצֵ֥
bulunursa
H4672

אִתּ֛וֹ
yanında
H0854

יךָ מֵעֲבָדֶ֖
kullarından
H5650

וָמֵת֑
ve–ölür
H4191

וְגַם־
ve–ayrıca–
H1571

חְנוּ אֲנַ֕
biz
H0587

הְיֶה֥ נִֽ
oluruz
H1961

אדֹנִ֖י לַֽ
efendime
H0113

ים׃ לַעֲבָדִֽ
köle–olarak
H5650

Kullar&#305;ndan birinde &#231;&#305;karsa &#246;ld&#252;r&#252;ls&#252;n, geri kalanlar efendimin 
k&#246;lesi olsun.&#8250;&#8250;

אמֶר10 וַיֹּ֕
Ve–dedi
H0559

גַּם־
ayrıca–
H1571

ה עַתָּ֥
şimdi
H6258

כְדִבְרֵיכֶ֖ם
sözlerinize–göre
H1697

כֶּן־
öyle–

ה֑וּא
o
H1931

ר אֲשֶׁ֨
kimin–ki

יִמָּצֵ֤א
bulunursa
H4672

אִתּוֹ֙
yanında
H0854

יִהְיֶה־
olacak–
H1961

י לִּ֣
bana

בֶד עָ֔
köle
H5650

ם וְאַתֶּ֖
ve–siz

תִּהְי֥וּ
olacaksınız
H1961

ם׃ נְקִיִּֽ
suçsuz

K&#226;hya, &#8249;&#8249;Peki, dedi&#287;iniz gibi olsun&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Kimde 
&#231;&#305;karsa k&#246;lem olacak, geri kalanlar su&#231;suz say&#305;lacak.&#8250;&#8250;

יְמַהֲר֗ו11ּ וַֽ
Ve–acele–ettiler

דוּ וַיּוֹרִ֛
ve–indirdiler
H3381

ישׁ אִ֥
adam
H0376

אֶת־
–
H0853

אַמְתַּחְתּ֖וֹ
çuvalını
H0572

אָרְ֑צָה
yere
H0776

יִּפְתְּח֖וּ וַֽ
ve–açtılar

ישׁ אִ֥
adam
H0376

אַמְתַּחְתּֽוֹ׃
çuvalını
H0572

Hemen torbalar&#305;n&#305; indirip a&#231;t&#305;lar.

ש12ׂ וַיְחַפֵּ֕
Ve–aradı
H2664

בַּגָּד֣וֹל
–büyükten

ל הֵחֵ֔
başladı

ן וּבַקָּטֹ֖
ve–küçükle

ה כִּלָּ֑
bitirdi
H3615

וַיִּמָּצֵא֙
ve–bulundu
H4672

יעַ הַגָּבִ֔
–kadeh
H1375

חַת בְּאַמְתַּ֖
çuvalında
H0572

ן׃ בִּנְיָמִֽ
Benyamin'in
H1144
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K&#226;hya b&#252;y&#252;kten k&#252;&#231;&#252;&#287;e do&#287;ru hepsinin torbas&#305;n&#305; 
arad&#305;. K&#226;se Benyaminin torbas&#305;nda &#231;&#305;kt&#305;.

יִּקְרְע֖ו13ּ וַֽ
Ve–yırttılar
H7167

שִׂמְלֹתָ֑ם
giysilerini
H8071

יַּעֲמֹס֙ וַֽ
ve–yükledi
H6006

אִ֣ישׁ
adam
H0376

עַל־
–

חֲמֹר֔וֹ
eşeğini
H2543

בוּ וַיָּשֻׁ֖
ve–döndüler
H7725

ירָה׃ הָעִֽ
–şehre

Karde&#351;leri &#252;z&#252;nt&#252;den giysilerini y&#305;rtt&#305;lar. Sonra torbalar&#305;n&#305; 
e&#351;eklerine y&#252;kleyip kente geri d&#246;nd&#252;ler.

א14 ֹ֨ וַיָּב
Ve–geldi
H0935

יְהוּדָ֤ה
Yahuda
H3063

֙ וְאֶחָיו
ve–kardeşleri
H0251

יתָה בֵּ֣
evine

ף יוֹסֵ֔
Yusuf'un
H3130

וְה֖וּא
ve–o
H1931

עוֹדֶ֣נּוּ
hala
H5750

ם שָׁ֑
oradaydı
H8033

וַיִּפְּל֥וּ
ve–düştüler
H5307

לְפָנָי֖ו
önünde
H6440

רְצָה׃ אָֽ
yere
H0776

Yahudayla karde&#351;leri Yusufun evine geldi&#287;inde, Yusuf daha evdeydi. &#214;n&#252;nde yere 
kapand&#305;lar.

וַיֹּ֤אמֶר15
Ve–dedi
H0559

לָהֶם֙
onlara

ף יוֹסֵ֔
Yusuf
H3130

ה־ מָֽ
ne–
H4100

ה הַמַּעֲשֶׂ֥
–eylem
H4639

הַזֶּ֖ה
–bu
H2088

ר אֲשֶׁ֣
ki

עֲשִׂיתֶ֑ם
yaptınız

הֲל֣וֹא
değil–mi
H3808

ם יְדַעְתֶּ֔
biliyorsunuz
H3045

י־ כִּֽ
ki–

נַחֵ֧שׁ
kehanette–bulunarak
H5172

יְנַחֵ֛שׁ
kehanette–bulunur
H5172

ישׁ אִ֖
adam
H0376

ר אֲשֶׁ֥
ki

נִי׃ כָּמֹֽ
benim–gibi
H3644

Yusuf, &#8249;&#8249;Nedir bu yapt&#305;&#287;&#305;n&#305;z?&#8250;&#8250; dedi, 
&#8249;&#8249;Benim gibi birinin fala bakabilece&#287;i akl&#305;n&#305;za gelmedi mi?&#8250;&#8250;

וַיֹּ֣אמֶר16
Ve–dedi
H0559

ה יְהוּדָ֗
Yahuda
H3063

מַה־
ne–
H4100

נֹּאמַר֙
söyleyelim
H0559

י אדֹנִ֔ לַֽ
efendime
H0113

מַה־
ne–
H4100

ר נְּדַבֵּ֖
konuşalım
H1696

וּמַה־
ve–ne–
H4100

ק נִּצְטַדָּ֑
aklanalım
H6663

ים הָאֱלֹהִ֗
–Tanrı
H0430

מָצָא֙
buldu
H4672

אֶת־
–
H0853

ן עֲוֹ֣
suçunu
H5771

יךָ עֲבָדֶ֔
kullarının
H5650

הִנֶּנּ֤וּ
işte–biz
H2009

עֲבָדִים֙
köleler
H5650

י אדֹנִ֔ לַֽ
efendime
H0113

גַּם־
hem–
H1571

חְנוּ אֲנַ֕
biz
H0587

גַּ֛ם
hem–
H1571

אֲשֶׁר־
kimin–ki–

א נִמְצָ֥
bulundu
H4672

יעַ הַגָּבִ֖
–kadeh
H1375

בְּיָדֽוֹ׃
elinde
H3027

Yahuda, &#8249;&#8249;Ne diyelim, efendim?&#8250;&#8250; diye kar&#351;&#305;l&#305;k verdi, 
&#8249;&#8249;Nas&#305;l anlatal&#305;m? Kendimizi nas&#305;l temize &#231;&#305;karal&#305;m? 
Tanr&#305; su&#231;umuzu ortaya &#231;&#305;kard&#305;. Hepimiz k&#246;leniz art&#305;k, efendim; hem 
biz hem de kendisinde k&#226;se bulunan karde&#351;imiz.&#8250;&#8250;

אמֶר17 וַיֹּ֕
Ve–dedi
H0559

חָלִ֣ילָה
hasa
H2486

י לִּ֔
bana

מֵעֲשׂ֖וֹת
yapmaktan

ֹ֑את ז
bunu
H2063

ישׁ הָאִ֡
–adam
H0376

אֲשֶׁר֩
kimin–ki

א נִמְצָ֨
bulundu
H4672

יעַ הַגָּבִ֜
–kadeh
H1375

בְּיָד֗וֹ
elinde
H3027

ה֚וּא
o
H1931

יִהְיֶה־
olacak–
H1961

י לִּ֣
bana

בֶד עָ֔
köle
H5650

ם וְאַתֶּ֕
ve–siz

עֲל֥וּ
çıkın
H5927

לְשָׁל֖וֹם
esenlikle
H7965

אֶל־
–
H0413

ם׃ אֲבִיכֶֽ
babanıza
H0001

פ
¶

Yusuf, &#8249;&#8249;Benden uzak olsun!&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Yaln&#305;z kendisinde 
k&#226;se bulunan k&#246;lem olacak. Siz esenlikle baban&#305;z&#305;n yan&#305;na 
d&#246;n&#252;n.&#8250;&#8250;
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וַיִּגַּ֨ש18ׁ
Ve–yaklaştı
H5066

יו אֵלָ֜
ona
H0413

ה יְהוּדָ֗
Yahuda
H3063

֮ וַיֹּאמֶר
ve–dedi
H0559

י בִּ֣
lütfen
H0994

אֲדֹנִי֒
efendim
H0113

יְדַבֶּר־
konuşsun–
H1696

א נָ֨
lütfen
H4994

עַבְדְּךָ֤
kulun
H5650

דָבָר֙
söz
H1697

בְּאָזְנֵי֣
kulaklarına
H0241

י אֲדֹנִ֔
efendimin
H0113

וְאַל־
ve–değil–
H0408

יִ֥חַר
alevlensin
H2734

אַפְּךָ֖
öfken
H0639

ךָ בְּעַבְדֶּ֑
kuluna
H5650

י כִּ֥
çünkü

כָמ֖וֹךָ
senin–gibi
H3644

ה׃ כְּפַרְעֹֽ
Firavun–gibi
H6547

Yahuda yakla&#351;&#305;p, &#8249;&#8249;Efendim, l&#252;tfen izin ver 
konu&#351;ay&#305;m&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Kuluna &#246;fkelenme. Sen firavunla ayn&#305; 
yetkiye sahipsin.

אֲדֹנִי19֣
efendim
H0113

ל שָׁאַ֔
sordu
H7592

אֶת־
–
H0853

יו עֲבָדָ֖
kullarına
H5650

ר לֵאמֹ֑
diyerek
H0559

הֲיֵשׁ־
var–mı–
H3426

לָכֶ֥ם
sizin

אָ֖ב
baba
H0001

אוֹ־
ya–da–

ח׃ אָֽ
kardeş
H0251

Efendim, biz kullar&#305;na sormu&#351;tun: &#8249;Baban&#305;z ya da ba&#351;ka karde&#351;iniz var 
m&#305;?&#8250; diye.

וַנֹּא֙מֶר20֙
Ve–dedik
H0559

אֶל־
–
H0413

י אֲדֹנִ֔
efendime
H0113

יֶשׁ־
var–
H3426

֙ לָנ֙וּ
bizim

אָב֣
baba
H0001

ן זָקֵ֔
yaşlı
H2205

וְיֶלֶ֥ד
ve–çocuğu
H3206

זְקֻנִ֖ים
yaşlılığının
H2208

קָטָן֑
küçük

יו וְאָחִ֨
ve–kardeşi
H0251

ת מֵ֜
öldü
H4191

ר וַיִּוָּתֵ֨
ve–kaldı
H3498

ה֧וּא
o
H1931

לְבַדּ֛וֹ
yalnız
H0905

לְאִמּ֖וֹ
annesine
H0517

יו וְאָבִ֥
ve–babası
H0001

אֲהֵבֽוֹ׃
sever–onu
H0157

Biz de, &#8249;Ya&#351;l&#305; bir babam&#305;z ve onun ya&#351;l&#305;l&#305;&#287;&#305;nda 
do&#287;an k&#252;&#231;&#252;k bir karde&#351;imiz var&#8250; demi&#351;tik, &#8249;O 
&#231;ocu&#287;un karde&#351;i &#246;ld&#252;, kendisi annesinin tek o&#287;lu. Babam&#305;z onu 
&#231;ok sever.&#8250;

וַתֹּא֙מֶר21֙
Ve–dedin
H0559

אֶל־
–
H0413

יךָ עֲבָדֶ֔
kullarına
H5650

הוּ הוֹרִדֻ֖
indirin–onu
H3381

אֵלָי֑
bana
H0413

ימָה וְאָשִׂ֥
ve–dikeyim

עֵינִ֖י
gözümü

יו׃ עָלָֽ
üzerine

&#8249;&#8249;Sen de biz kullar&#305;na, &#8249;O &#231;ocu&#287;u bana getirin, g&#246;z&#252;mle 
g&#246;reyim&#8250; demi&#351;tin.

וַנֹּא֙מֶר22֙
Ve–dedik
H0559

אֶל־
–
H0413

י אֲדֹנִ֔
efendime
H0113

לאֹ־
değil–
H3808

יוּכַ֥ל
yapabilir
H3201

הַנַּ֖עַר
–genç
H5288

לַעֲזֹ֣ב
terk–etmeyi

אֶת־
–
H0853

יו אָבִ֑
babasını
H0001

וְעָזַב֥
ve–terk–ederse

אֶת־
–
H0853

יו אָבִ֖
babasını
H0001

ת׃ וָמֵֽ
ve–ölür
H4191

Biz de, &#8249;&#199;ocuk babas&#305;ndan ayr&#305;lamaz, ayr&#305;l&#305;rsa babas&#305; 
&#246;l&#252;r&#8250; diye kar&#351;&#305;l&#305;k vermi&#351;tik.

וַתֹּא֙מֶר23֙
Ve–dedin
H0559

אֶל־
–
H0413

יךָ עֲבָדֶ֔
kullarına
H5650

אִם־
eğer–

א ֹ֥ ל
değil
H3808

יֵרֵ֛ד
inerse
H3381

אֲחִיכֶ֥ם
kardeşiniz
H0251

ן הַקָּטֹ֖
–küçük

אִתְּכֶם֑
sizinle
H0854

א ֹ֥ ל
değil
H3808

תֹסִפ֖וּן
devam–edersiniz
H3254

לִרְא֥וֹת
görmeye
H7200

פָּנָֽי׃
yüzümü
H6440

Sen de biz kullar&#305;na, &#8249;E&#287;er k&#252;&#231;&#252;k karde&#351;iniz sizinle gelmezse, 
y&#252;z&#252;m&#252; bir daha g&#246;remezsiniz&#8250; demi&#351;tin.
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24֙ וַיְהִי
Ve–oldu
H1961

י כִּ֣
ki

ינוּ עָלִ֔
çıktık
H5927

ל־ אֶֽ
–
H0413

עַבְדְּךָ֖
kuluna
H5650

י אָבִ֑
babama
H0001

גֶּד־ וַנַּ֨
ve–anlattık–
H5046

ל֔וֹ
ona

אֵ֖ת
–
H0853

י דִּבְרֵ֥
sözlerini
H1697

י׃ אֲדֹנִֽ
efendimin
H0113

&#8249;&#8249;Kulun babam&#305;z&#305;n yan&#305;na d&#246;nd&#252;&#287;&#252;m&#252;zde, 
s&#246;ylediklerini ona anlatt&#305;k.

וַיֹּ֖אמֶר25
Ve–dedi
H0559

ינוּ אָבִ֑
babamız
H0001

בוּ שֻׁ֖
dönün
H7725

שִׁבְרוּ־
satın–alın–
H7666

לָ֥נוּ
bize

מְעַט־
biraz–
H4592

כֶל׃ אֹֽ
yiyecek
H0400

Babam&#305;z, &#8249;Yine gidin, bize biraz yiyecek al&#305;n&#8250; dedi.

אמֶר26 וַנֹּ֕
Ve–dedik
H0559

א ֹ֥ ל
değil
H3808

נוּכַ֖ל
yapabiliriz
H3201

לָרֶ֑דֶת
inmeyi
H3381

אִם־
eğer–

יֵשׁ֩
varsa
H3426

ינוּ אָחִ֨
kardeşimiz
H0251

ן הַקָּטֹ֤
–küçük

֙ אִתָּנ֙וּ
bizimle
H0854

דְנוּ וְיָרַ֔
ve–ineriz
H3381

כִּי־
çünkü–

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ל נוּכַ֗
yapabiliriz
H3201

לִרְאוֹת֙
görmeyi
H7200

פְּנֵי֣
yüzünü
H6440

ישׁ הָאִ֔
–adamın
H0376

ינוּ וְאָחִ֥
ve–kardeşimiz
H0251

ן הַקָּטֹ֖
–küçük

אֵינֶנּ֥וּ
yoksa
H0369

נוּ׃ אִתָּֽ
bizimle
H0854

Ama biz, &#8249;Gidemeyiz&#8250; dedik, &#8249;Ancak k&#252;&#231;&#252;k karde&#351;imiz bizimle 
gelirse gideriz. K&#252;&#231;&#252;k karde&#351;imiz bizimle olmazsa o adam&#305;n 
y&#252;z&#252;n&#252; g&#246;remeyiz.&#8250;

וַיֹּ֛אמֶר27
Ve–dedi
H0559

עַבְדְּךָ֥
kulun
H5650

י אָבִ֖
babam
H0001

אֵלֵי֑נוּ
bize
H0413

ם אַתֶּ֣
siz

ם יְדַעְתֶּ֔
biliyorsunuz
H3045

י כִּ֥
ki

שְׁנַיִ֖ם
iki
H8147

יָֽלְדָה־
doğurdu–
H3205

י לִּ֥
bana

י׃ אִשְׁתִּֽ
karım
H0802

&#8249;&#8249;Babam, biz kullar&#305;na, &#8249;Biliyorsunuz, kar&#305;m bana iki erkek &#231;ocuk 
do&#287;urdu&#8250; dedi,

וַיֵּצֵ֤א28
Ve–çıktı
H3318

אֶחָד֙ הָֽ
–biri
H0259

י אִתִּ֔ מֵֽ
yanımdan
H0854

ר וָאֹמַ֕
ve–dedim
H0559

אַ֖ךְ
kesinlikle
H0389

ף טָרֹ֣
parçalanarak
H2963

טֹרָ֑ף
parçalandı
H2963

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

יו רְאִיתִ֖
gördüm–onu
H7200

עַד־
–
H5704

נָּה׃ הֵֽ
şimdiye–kadar
H2008

&#8249;Biri yan&#305;mdan ayr&#305;ld&#305;. Besbelli bir hayvan par&#231;alad&#305;, bir daha 
g&#246;remedim onu.

ם29 וּלְקַחְתֶּ֧
Ve–alırsanız
H3947

גַּם־
ayrıca–
H1571

אֶת־
–
H0853

זֶה֛
bunu
H2088

מֵעִ֥ם
yanımdan

פָּנַי֖
önümden
H6440

וְקָרָ֣הוּ
ve–başına–gelirse

אָס֑וֹן
felaket
H0611

ם וְהֽוֹרַדְתֶּ֧
ve–indirirsiniz
H3381

אֶת־
–
H0853

י שֵׂיבָתִ֛
ak–saçlarımı
H7872

בְּרָעָ֖ה
kederle

לָה׃ שְׁאֹֽ
ölüler–diyarına
H7585

Bunu da g&#246;t&#252;r&#252;rseniz ve ona bir zarar gelirse, bu ac&#305;yla ak sa&#231;l&#305; 
ba&#351;&#305;m&#305; &#246;l&#252;ler diyar&#305;na g&#246;t&#252;r&#252;rs&#252;n&#252;z.&#8250;

ה30 וְעַתָּ֗
Ve–şimdi
H6258

֙ כְּבֹאִי
geldiğimde
H0935

אֶל־
–
H0413

עַבְדְּךָ֣
kuluna
H5650

י אָבִ֔
babama
H0001

וְהַנַּ֖עַר
ve–genç
H5288

אֵינֶנּ֣וּ
yoksa
H0369

נוּ אִתָּ֑
bizimle
H0854

וְנַפְשׁ֖וֹ
ve–canı
H5315

ה קְשׁוּרָ֥
bağlı
H7194

בְנַפְשֽׁוֹ׃
canına
H5315

&#8249;&#8249;Efendim, &#351;imdi babam kulunun yan&#305;na d&#246;nd&#252;&#287;&#252;mde 
&#231;ocuk yan&#305;m&#305;zda olmazsa, babam onu g&#246;rmeyince &#246;l&#252;r. 
&#199;&#252;nk&#252; onu ya&#351;ama ba&#287;layan bu &#231;ocuktur. Biz kullar&#305;n da ac&#305; 
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i&#231;inde babam&#305;z&#305;n ak sa&#231;l&#305; ba&#351;&#305;n&#305; &#246;l&#252;ler 
diyar&#305;na indiririz.

וְהָיָ֗ה31
Ve–olacak
H1961

כִּרְאוֹת֛וֹ
gördüğünde
H7200

כִּי־
ki–

ין אֵ֥
yoktur
H0369

הַנַּ֖עַר
–genç
H5288

וָמֵת֑
ve–ölür
H4191

ידוּ וְהוֹרִ֨
ve–indirirler
H3381

יךָ עֲבָדֶ֜
kulların
H5650

אֶת־
–
H0853

ת שֵׂיבַ֨
ak–saçlarını
H7872

עַבְדְּךָ֥
kulunun
H5650

ינוּ אָבִ֛
babamızın
H0001

בְּיָג֖וֹן
kederle
H3015

לָה׃ שְׁאֹֽ
ölüler–diyarına
H7585

י32 כִּ֤
çünkü

עַבְדְּךָ֙
kulun
H5650

עָרַ֣ב
kefil–oldu
H6148

אֶת־
–
H0853

עַר הַנַּ֔
–gence
H5288

מֵעִ֥ם
yanından

י אָבִ֖
babamın
H0001

ר לֵאמֹ֑
diyerek
H0559

אִם־
eğer–

א ֹ֤ ל
değil
H3808

֙ אֲבִיאֶנּ֙וּ
getirirsem–onu
H0935

יךָ אֵלֶ֔
sana
H0413

אתִי וְחָטָ֥
ve–günah–işlerim
H2398

י לְאָבִ֖
babama
H0001

כָּל־
tüm–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
–günler
H3117

Ben kulun bu &#231;ocu&#287;a kefil oldum. Babama, &#8249;Onu sana geri getirmezsem, 
&#246;mr&#252;mce kendimi sana kar&#351;&#305; su&#231;lu sayar&#305;m&#8250; dedim.

ה33 וְעַתָּ֗
Ve–şimdi
H6258

יֵֽשֶׁב־
kalsın–
H3427

נָא֤
lütfen
H4994

עַבְדְּךָ֙
kulun
H5650

חַת תַּ֣
yerine
H8478

עַר הַנַּ֔
–gencin
H5288

עֶ֖בֶד
köle
H5650

אדֹנִי֑ לַֽ
efendime
H0113

וְהַנַּ֖עַר
ve–genç
H5288

יַעַ֥ל
çıksın
H5927

עִם־
ile–

יו׃ אֶחָֽ
kardeşleriyle
H0251

&#8249;&#8249;L&#252;tfen &#351;imdi &#231;ocu&#287;un yerine beni k&#246;len kabul et. &#199;ocuk 
karde&#351;leriyle birlikte geri d&#246;ns&#252;n.

כִּי־34
çünkü–

אֵיךְ֙
nasıl

עֱלֶה֣ אֶֽ
çıkarım
H5927

אֶל־
–
H0413

י אָבִ֔
babama
H0001

וְהַנַּ֖עַר
ve–genç
H5288

אֵינֶנּ֣וּ
yoksa
H0369

י אִתִּ֑
yanımda
H0854

פֶּ֚ן
belki
H6435

אֶרְאֶה֣
görürüm
H7200

ע בָרָ֔
–kötülüğü

ר אֲשֶׁ֥
ki

א יִמְצָ֖
bulacak
H4672

אֶת־
–
H0853

י׃ אָבִֽ
babamı
H0001

O yan&#305;mda olmadan babam&#305;n yan&#305;na nas&#305;l d&#246;nerim? Babam&#305;n 
ba&#351;&#305;na gelecek k&#246;t&#252;l&#252;&#287;e dayanamam.&#8250;&#8250;
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